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No 800 aniversario de Afonso X, o Sabio

(IEGPS - CSIC, Santiago de Compostela, 23-24 de novembro 2021)

A corte de Afonso X e a cultura trobadoresca

Pilar Lorenzo Gradin (USC)

Proxecto P1D2020-113491GB-100
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Converxencia dos datos historicos e literarios > ca. 65 trobadores e
xograres no medio cortés afonsino

Trobadores galego-portugueses na corte de Afonso X

Autores en estudo Documentacion de estadias breves Permanencias prolongadas
Airas Veaz Afonso Lopez de Baian Afonso Anes do Coton
Estevan Reimondo Bernal de Bonaval Afonso Mendez de Besteiros
Fernan Froiaz Diego Pezelho Airas Perez Vuitoron
Lopo Estevan Faian Garcia Martins
Martim Anes Marinho Fernan Soarez de Quinhones Garcia Perez
Nuno Anes Cerzeo Fernan Velho Gil Perez Conde
Nuno Fernandez Torneol Gomez Garcia Gongal’ Anes do Vinhal
Nuno Rodriguez de Candarei Johan Garcia de Guilhade Johan Airas de Santiago
Pero Gongalvez de Portocarreiro? Johan Nunes Camanés Johan Baveca
Pero Goterrez Johan Perez de Aboim Johan Vasquez de Talaveira
Roi Paez de Ribela Johan Servando Lourengo
Johan Soarez Coelho Men Rodrigues Tenoiro
Juido Bolseiro Pai Gomez Charinho
Martin Moxa Pedr’ Amigo de Sevilha
Martin Soarez Pero da Ponte
Pedro Anes Solaz Pero de Ambroa
Pero Anes Marinho Pero Garcia Burgalés
Pero de Armea Pero Gomez Barroso
Pero Mafaldo Rui Fernandez de Santiago?
Roi Martins Vasco Gil
Roi Queimado Vasco Perez Pardal

Fernan Garcia Esgaravunha
Pero Martins
Rodrigu’Eanes Redondo
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Johan Nunes Camanes
Men Rodriguez Tenoiro

AfonsEanes do Coton
Pedr'Eanes Solaz 2

Roi Paez de Ribela

Airas Perez Vuitoron
Pedramigo de Sevilha
Pero d'Ambroa

Syt Johan Baveca
* AFONSO X

Roi Fernandiz de Santiago .
PerEanes Marinho ~ Johan Servando
Bernal de Bonaval 2
Diego Pezelho Pero da Ponte
Johan Airas de Santiage Pero dArmea
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Despregue cultural e dinamismo intelectual da corte > movemento
constante de escritores, obras e ideas.

* Representante do poder rexio en Ledén (1240-1249: tenencia de
Ribadavia) = participacion nas guerras de Andalucia (1243-45:
conquista de Murcia; 1246: campana de Jaén; 1248: Sevilla).

* Cantiga de amor minoritaria fronte & cantiga de amigo e & cantiga de
escarnio e maldizer.

e Tenzons

« Xéneros minoritarios: panexiricos (Pero da Ponte); prantos (Pero da
Ponte); pastorelas (Johan Airas; Pedr’ Amigo de Sevilha)
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* Trobadores # Xograres

Guiraut Riquier (1270-1279): Supplicatio (1274) e
Declaratio(1275)
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- Sinner, ... us vein quer
un don que' m donez, si vos play:
que vul vostr' almiral seer
en cela vostra mar da lay;
e sy o faz, en bona fe
c' a totas las naus que la son
eu les faray tal vent de me,
r ... totas ... -on.

- Don Arnaldo, pois tal poder
de vent' avedes, ben vos vai,

e dad' a vos devia seer

aqueste don. Mais digu' eu: ai,
por que nunca tal don deu Rei?
Pero non quer' eu galardon;
mais, pois vo-lo ja outroguei,
chamen-vos "Almiral Sison".

MedDB 21,1
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El Rey Don Afonso
De Castela e
de Ledn

B467
B468
B[468 bis]
B469
B470
B471
B[471 bis]
B472
B473
B474
B[474 bis]
B475
B476
B477
B478
B479
B480

[Salve te, que concebiste]

Falar quer’ eu da senhor ben cousida
Ben ssabia eu, mha senhor

Poys que m” ey ora d “alongar

Par Deus, senhor

Senhora, por amor [de] dios

[Maria Pérez vi muit” assanhada]
Pero que ei ora méngua de companha
Don Airas, pois me rogades

Don Meendo, vOs veestes

Don Meendo, Don Meendo

Falavan duas irmanas estando ante sa tia
Non quer” eu donzela fea

Sénher, ara ie.us vein quer[er](ARN)
Joan Rodriguiz, vejo vos queixar

Vi un coteife de mui gran granhon

Non me posso pagar tanto
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